who [is] {abiding by} doing
Shéi Zai  Ziunxing

s AE BT

Jehovah ’s will
Yehéhua de Zhiyi
fIE B §5ER?



This material complements the text of the Chinese Doing
Jehovah’s Will brochure by adding corresponding pinyin and
English. It is not published by the Watchtower Bible and Tract
Society, and if a Doing Jehovah’s Will brochure is available,
this material should be used along with it, not instead of it. This
material is only meant to help those who are learning Chinese to

more quickly become more effective in the Chinese field.

The material has been carefully translated and proofread so that
those who are learning Chinese can reliably use it to help
increase their insight into the meanings of the Chinese
characters and how they are used in various contexts. However,
the material may of course still contain errors. If you find any,

email me at waynerj@shaw.ca to let me know.

I hope you enjoy using the material. May it help you to serve

more effectively and joyfully in the Chinese field.

Your fellow worker,

Wayne Wong



Jehovah’s [Witnesses]
Yehéhua Jianzheéngrén

Az REEA

[members] lessons
Chéngyuan Ke
RE 1-4 3
Jehovah’s [Witnesses] everywhere {are spread in}
Yehéhua Jianzhéngrén bianbu
HRFOZE HEA HwAT
world upon {more than <}  [mw] [nations] and
shishang dud ge guojia hé
tHE 230 % 1[éf EIE Sl
lands regions come from notsame ’s typesraces have
diqa laizi butong de zhongzti  you
Hhl, = I N TR = O N 1/ S =
not same ’s [cultural] back [scenes] was what caused
butong de wénhua beijing Shi shénme shi
AE # B BHER. = BFE
[these] divergences very great s people
zheixie chayi hén da de rén
atk =R {5 X OW A
{to combine} {to become} one group Jehovah’s
héchéng yi qun  ne  Yé&héhua
=30 — B WE? HPfOEE




[Witnesses] investigated {to the finish} are one {group of}

Jianzhéngrén jitjing shi yi qun
LN 53 B — H

what [type] ’s people
zényang de rén

B B A?

[activities] lessons
Huodong K¢

SEB) S-14 3%

Jehovah’s [Witnesses] spread {speak of} [the Bible] this
Yehéhud Jianzhengrén chuanjiang Sheéngjing zhe
HRFOEE  REEEA 1H5E B, &
is very many people even [know] ’s [aside from]
shi hén dud rén  dou zhidao de Chule

= | % A # ®E . BT

spreading way we also in Kingdom [ Halls ]
chudndao women y¢ zai Wangguo Juhuisuo

e, ®M & £ EE EEA

inside [as]one group study [the Bible] and worship

li yiqi xuéxi Sheéngjing hé chongbai
L —# 2E  EL WM £F

[God] { our } meetings are what[way] ’s
Shangdi Women de  juhui shi zényang de ne

Ew, &M B FE 2 Eik W R




who [may] [attend]
Shéi kéyl canjia

s AIEL 20?

[organization] lessons
Zuzhi Ke
4H 5% 15-28 ¢

Jehovah’s [Witnesses] are one [mw] not seeking profit
Yehéhud Jianzhéngrén shi yi ge feimoéuli
HRFOZE BA B — E JE A

‘s national inter-  [religious] group body [members]

de guoji zongjiao tudnti chéngyuan
iy 3 T HRS, Rl B
all  willing heart happy {intention to} [serve] [God]
quandou ganxin - leyi shiféeng Shangdi
# Ho £ =1 =X o
this [mw] group body is what [way] [organized]
Zheige tuanti shi zényang zuzht
FE{[E] Eife yiss B AHA
{to get up} {to come} ’s by whom supervised lead
qilai de  You shéi diudao
FEAR H? B BE?
{passing through} expenses from [where] come this [mw]
Jingfei cong nali lai  Zheige
S ¢ e WPE 2K E(E




group body is not is [now] [conscientiously]

tuanti shi ba shi zai qieshi
EH3E = K~ =B &’ UE
{abiding by} doing Jehovah ’s will
zunxing Y&héhua de zhiyi
BT HAE B BE?

......

[copyright] [ all ]
Bédnquan Sudyou

IifE A
who [is] {abiding by} doing Jehovah ’s  will

Shéi Zai Zinxing Y@&héhud de Zhiyi
(s 1 Hr  HSNIEE By 5E?)

[publishing] [organization]
Chiiban Jigou
AR R

year [printing]
Nian Yinshua

2012 4 EfR

[this] [publication] is not {for selling} product [issuing of]
Bén chibanwu shi feéimaipin faxing
A R 2 JF i, BT

[this]
bén

EN



[publication] is whole globe [Bible] education [work] 's one
chubanwu shi quénqit Shengjing jiaoyu gongzud de yi

Y = &k B #HE O IfF B —

link this {item of} [work] ({relies on} self willing donated funds

hudn zheéi xiang gongzud  kao ziyuan juankuan
B, & W\ IfF £ H FA THEK
{to raise} {to provide} {passing through} expenses

tigong Jingfei

feft &Kt
[unless] separately outside noted clearly [ all 1 scripture writings
Chufei lingwai zhuming sudyou Jjingwén
PRIk SE24) A, FTA &K
quoted from  Bible new world translated book
yin  zi Shengjing Xin Shijie Yiben

gl B (E&Z g iR AR

picture [mw] express {thanks to}  {fourth} lesson Symmachus

Tupian mingxi¢ Di Ke Ximakust
&l A M - %4 ER, PHEEHT
Greek language translated edition ’s {slice of a} section
Xilayu yibén de pianduan
Trifeat EA W FiE%:  ONB/Wien,
G 39771

[USA] printed
M¢igué Yin
EE  E



what [way] {to use} [this] [brochure]
Zényang Yunyong Bén Cezi
B #H & fF

each  [week] use {afew} [minutes] {in detail} {to read}

M¢éi  xingqi  yong Ji fenzhong xida
28 M 2% pay A
them among one lesson {like that} afterwards return answer
qizhong yi ke ranhou huida
Hr — Bk K& %
re-review topics  separately outside please  {according to}
fuxi ti Lingwai qing anzhao
(- e, 5N, A g
attached [bounded areas] try {looking at} ’'s  [suggestions]
fulan Shishi Kan de jianyi
thgid “ERE E W pait
advance one step [to get to know] us [to understand]
jinyibu rénshi women lidojié
#®— & Rk Hed, T
{ our } [activities] {tolookat} { our } [organization] is
woOmen de huddong kankan women de zuzhi shi

Moy JEE,  FBE KM B Mk 2

what [ways] moving doing ’s

zényang yunzuo de
Bl HEE Y,



[God] s will is what
Shangdi de Zhiyi Shi Shénme
k% B EE B & A

[God] hopes we at earth above ’s [paradise] inside
Shangdi xiwang women zai dishang de léyuan li
¥ HFE BM £ ME B ®E =E
eternally far pass peaceful secure happy ’s life living
yongyuian guo ping’an  kuaile de shénghuo

XKE B RS Reg By AIE!

you [maybe]  will think in [paradise] inside enjoy
Ni  kénéng hui xidng Zai leyudn li xidng
R wlRgE w M fFE %EE £ =
eternal life this [is possible] [the Bible] says [God]

yongshéng Zh¢ kénéng ma  Shéngjing shudo Shangdi
KAE? & AlgE B EEKK i, LA

s [Kingdom] {for sure will} solidly {make appear} this [mw] will

de Wanggud6 bi shixian zheige zhiyi
By EE A B EE 5E.
[God] hopes [ all ] people even recognize know { his }
Shangdi xiwang sudyou rén  dou rénshi ta de
B wE A AN # woanc Al HY
[Kingdom] and he towards humankind °’s will [Psalm]
Wanggué hé ta dui rénléi de zhiyi Shipian
M ftt AN 1 §E. (GFR
Isaiah book
Yisaiyasht

37:11,29; DAFEsiE: 9:7)



[God] hopes we live getting happy
Shangdi xiwang women hué de Kkuailé

Ew ®/E BM E £ PR

good [father] even hopes sons daughters pass mostgood ’s

Hao fuqin dou xiwang  érni gud  zuihdo de
o O ' O wmE RX R 5SS |
lifeliving { our } heavenlyFather also hopes we
shénghué woOmen de tian Fu y¢ xiwang women
A0, MY KK o wmE A
eternally far fortunate blessed happy Isaiah book
yongyudn xingfa kuaile Yisaiyashtu
Sz X ThREE, (Do &
[God] [promised] {tolet} [ all ] {abide by}do his
Shangdi daying rang sudyou zinxing ta
48:17,18) Lbw &€ E A BT
will 's people eternally far long exist [ 1John ]
zhiyi de rén yongyudan changcin  Yuéhan Yishu
BEE B A K ®BfF. (&g —&
2:17)

[God] hopes we walk {go on} right road
Shangdi xiwang women xingzou zhénglu

Ew HE BM TE IER
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[the Bible] says created things lord hopes we  receive his

Sheéngjing shud Zaowuzhi xiwang woOmen shou ta
LK, s Y X wE ' = (i
teaching guiding {to recognize} {to know} { his } ways {to walk}
jidodao rénshi ta de dao xing
e TR fit /1y E” T
{ his } roads Isaiah book he {has held} one
ta de Iu Yisaiyashi Ta ba yi
fit /Y B&”.  (DAIFESmE 2:2,3) i i —
{group of} people [organized] {to get up} {to come}
qun rén zuzhi qilai
B A SH&k EEAK,
{to become} as {belongs to} his nameunder ’s [people]
chéngwéi gul ta mingxia de zimin

D “BE ftt “r "B TR,
[through] this {group of} people {tolet} world upon [ all ] people

tonggud zhéi  qun rén rang shishang sudyou rén
il B B A e A A

even recognize know { his } will [ Acts ]

dou rénshi  ta de zhiyi  Shita Xingzhuan

#h wa Mt By 5E. (EfE 17E 15:14)

[God] hopes we united one cause -ly worship him
Shangdi xiwang women tuanjié-yizhi  de chéngbai ta

Ew ®E BM BEE -8 # SF M

proper sound -ly worship Jehovah s people {will not}
Zhéngque de chongbai Yéhéhua de rén buhui
TETE o EE HofEE By A N

11



four divisions five cracks instead -ly will {because of} real Ilove

sifen - wauli¢ fan’ér hui yin zhén ai

ey T, i H %

thus united {in union} {as one} John [Gospel]

ér tuanji¢ - héyl Yuéhan Fuyin

1] B4 = (&yEs fme 13:35)

current [day] [which] people in world eachland teach guide
Jintian  néixi€ rén zai shijie gedi jiaodao
SR, e A fF R B #E

people united one cause -ly [toserve] [God] invite you

rén tuanjié-yizhi de shifeng Shangdi ne Qing ni

A EE % # FEOBEWOE? 5K

{to read} this [mw for books] [brochure] {to find} out [answer]

dudu zhéi  beén cézi zhdochl d4’an
G ZN {5+ kit BE,

try {looking at}
Shishi Kan

with us study [the Bible]
Gén women xuéxi Shéngjing

BRO&M £E 0 OEK

you {are now} with Jehovah’s [Witnesses] learning
Ni  zhéng gén Yehéhud Jianzhéngrén  xué

(N ik PR HRAOEE se A E

[the Bible] you hope {to have} person

Shéngjing ma Ni xiwang you rén
A m? R wmE = A

12



{exempt [from]} fee {to give} you ({talking about} [explaining]

mianféi  géi ni jidngjié

& & K i i
[the Bible] you will generate revelation with us
Shéngjing ma Ni hui faxian gen woOmen

B B IR & &3, 2 5 o

learning [the Bible] is {[drawing] close to} [God] 's

xu¢  Shengjing shi ginjin Shangdi de
2 BEK 2 FRAT ot
good direction method

hao fangfa

%F JivE,

{ask for} get {exempt [from]} fee books publications
Sudqu mianféi shiakan

N %8 &1

write letter to  [back cover] listsout ’'s appropriate
Xiéxin  dao fengdi liecchu de héshi
2E  F 2 it 8 A

[address] {ask for} get one [mw for books] using you

dizhi suoqu  yi bén yi ni
HiAL, BKHL  — PN LA IR
deeply know ’s language speech [published] ’s
shuxi de ylyan chiuban de
PATS Y = AR HY
book publication {to come} {to increase} {to add} [Bible]
shiikan lai zéngjia Sheéngjing
=il £ win R

13




knowledge

zhishi

yali
{go up to} [the Internet] [to get to know] us

Shangwing rénshi women

48 Tk B

please [browse] Jehovah’s [Witnesses] [official]
Qing lialan  Ye&héhua Jianzhéngrén de zhengshi
o BIE HOMIEE A B IER
web [site] you [can] at [the Internet] upon read
wangzhan Ni  kéyi zai wangshang yuedua

auh, IR APl AE il [

[the Bible] also [can] [see] using {more than <}
Shéngjing y¢ kéyi kandao yi dud
B, o mBL OEFT OBL 400 %

{types of} [languages] [published] 's [Bible]
zhong yuyan chuiban de  Shengjing
(S =t AR HY A
books publications [even] printout them among [some]

shukan shénzhi yinchii qizhong yixi€
=H, €2 0 Hi =
[material]
ziliao

www.jw.org/zh-hans
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Jehovah’s [Witnesses] are one {group of}
Yehéhua Jianzhengrén Shi Yi  Qun
RF1E HEBA 2 — B
what [kind] ’s people
Zényang de Rén
B B AT A

you [are acquainted with] Jehovah’'s [Witnesses] [perhaps]
Ni rénshi Yehéhua Jianzhéngrén ma  Yéxu
{4} ek HefngE EEA IE?  HEF
{your} certain [mw] [neighbour] [coworker] or [classmate] is
ni de mouge linjG tongshi huo tongxué shi

R Hy K RN s = FEE Z

Jehovah’s [Witness] [perhaps] you had  with us

Yehéhud Jianzhéngrén — yéxu ni céng geén wOmen
HS A s A, L0 S ) R FM
discussed {[in the] past} [the Bible] we to bottom are one
tdolinguo Sheéngjing Women daodi shi yi
B! LK, M FE = —
{group of} what [kind] ’'s people for what will  publicly openly
qun zényang de rén Weishénme hui gongkai

B EEE BN N BEE § A

spread {speak of} beliefs reverence

chuanjiang xinyang
L& S{?
we even are common ordinary people Jehovah'’s
Women dou shi puitongrén Yehéhua
M # = i A HRFIEE
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[Witnesses] " back [scenes] each not mutually alike life living

Jianzhéngrén de beijing gebuxiangtong  shénghud
HEAN B == %A ME,  A0E
surrounding situations also notsame have some from before

hudnjing yé  butong youxié congqian
28] o AE, ik TER
believed revered other ’s [religions] or {did not} {believe in}
xinféng bi¢ de zongjiao huo  bu Xin
5% VEII: O = G- AN 5
[God] but we  became as Jehovah’s  [Witnesses]

Shangdi Dan woOmen  chéngwéi Yehéhud Jianzhéngrén

Erm, B M Rk HRROZE N

it before all used heart studied {[in the] past} [the Bible]
zhigian quandou yongxin  xuéxiguo Shengjing
ZHl, 2D FHCa 5 Bk
's teaching instruction [ Acts ] we
de jiaohui Shitd Xingzhuan Women
iy G (i 17/ 17:11) &AM

[believed] selves [all] learned ’'s was [truth] [thus] decided
xiangxin  ziji sud xué de shi zhénli yuashi juéding
HE Bce B 8 2 HHE, BNE *IE
{to worship} Jehovah  [God]

chongbai Yeéhéhua Shangdi

SR OHCFOE BRE,

we from studying [the Bible] receive benefit we
Women céng xuéxi Sheéngjing shouyi Women
wM % £EH A 20 Hef
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with  [other] people {of one}[kind] all have [problems] and

gén qita rén yiyang dou you nanti hé
R HA A —f%, # A o
lacking points  [however] we in  daily common life living
quédiin Bugud woOmen zai richang shénghu6
7 s, M fFE HE 4E
within  exert strength  {to abide by} [the Bible] ’s [principles]
zhong nuli zunshou Shengjing de yuanzé
H %577 ST B omy o JRH

{because of [this]} thus live getting very ample solid very happy
yin’ér hu6 de hén chongshi hén kuaile
A & /& R xE R HRE
[Psalm] we hope other people also live
Shipian Women xiwang  biéren y¢  hud

(5 128:1,2) %M wHE  HIA &
getting ample solid happy [ so] spread {speak of}

de chongshi kuaile suoyi chuénjidng
= TE e, bl sk

precious valuable ’s [Bible] knowledge
baogui de Shengjing zhishi

BHE Hy  BEEE RIS
we {according to} [Bible] [standards] live
Women an Shéngjing  bidozhiin  shénghué
B ® S R &5
{aCCO(ding to} [the Bible] ’s [standards] living can make
An Shéngjing de bidozhin shénghué néng ling
% ECEACO O I R AE R
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people fortunate blessed happy [the Bible] teaches us

rén xingfa kuaile  Sheéngjing  jido woOmen
A SR ThEE, A x kA
[to respect] other people [conduct] honesttrue ({to treat} people
zinzhong  biéren wéirén chéngshi dairén
BEH AN, V=UN WE, (G
kindly also helps us {to cultivate} [other] good virtues
rénci  y¢ bangzhu woOmen péiyang qita méidé

C#, o #py &M mE Ht SR

{abiding by}  [Bible] [standards] make people thinking more
Ziunshou Sheéngjing biaozhin ling rén  sixidng geéng

ST £ e < AN Bl =
healthy whole towards society more have tribute offering
jianquan dui shehui géng you gongxian

=, # g ¥ A =k

[the Bible] raises advocates high esteemed ’s [moral] [standards]

Shengjing  tichang gaoshang de daodé¢ biaozhun
EERA & 5 ] By EfE R,
urges advances [family] unity  [because of] deeply believing

cujin jiating  tudnjié Yoéuyu shénxin
{leiE REE  [EEE, FE S
[God] is not partial hearted ’s Jehovah’s  [Witnesses]
Shangdi shi bu pianxin de  Y&héhua Jianzheéngrén
“Bw o A L Y, HRFIEE s A
abandon {break off with} type race prejudiced viewing
qijué zhongzu pianjian
0] NS {52
far {depart from} [political] tangled disputes
yuanli zheéngzhi fenzhéng
L BoA N
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organize {to become}-ed one [mw] true proper ’s national inter-
zuchéngle yi ge zhénzhéng de guoji

SHEY T — [  EE ® S
[brothers] group body we although -ly even are
dixiong - tudnti Women suiran dou shi

U B8 Hef HER #h s
common ordinary people yet organize {to become}-ed one [mw]
putongrén que zuchéngle yi  ge

i A, 4l SHA e |
not common ordinary s group body | Acts ]
bu putong de tudnti Shitt Xingzhuan

) 4 By ERE,  (fERE 17 4:13;

10:34, 35)

Jehovah’s [Witnesses] with [other] people have what
Yehéhud Jianzhéngrén geén qita rén  you shénme

n MAIEE O HEA OB OHit A H &

together same their places
gongtébng zhi chu
*E  Z m?

Jehovah’s [Witnesses] from [the Bible] learnedto should

Yéehéhua Jianzhéngrén cong Shengjing xuédao gai
m HPFOEE N 7 SRS 25 %
what [way] treat people handle matters
zényang  dairén - chishi  ne

5L FA R UE?
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Denmark
Danmai
Fi2E

Taiwan
Taiwan
=8

==

Venezuela
Wéinéiruila
ZNHAL

India
Yindu
E[IE
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for what we called as Jehovah’s
Weishénme Women Chengwéi Yehéhua

BERE  BRM WA A

[Witnesses]
Jianzhéngrén

HFZBA? A

numbers many people take as Jehovah’s [Witnesses] is [mw]
Xuduod rén yiwéi Y@ehéhud Jianzhéngrén shi ge
R A DR CHRfDEE REAN” Z E

newly rising [religion] ’s name called its actuality early at

xinxing zongjiao de mingchéng qishi 740 zai
wEL SRHOW 4, HE B FE 2700
{more than <<} years before onlyone ’'s true God Jehovah
duo nidn  qian dayi de zhén Shén Yehéhua
% £ FnL, B B B o HRRIEE
already {went through} this [way] towards self ’s servant people
yijing zhe¢yang dui  ziji de purén
[ iEfE H oBAEC W A
saying {you [plural]} are { my } [witnesses] Isaiah book
shuo Nimen shi wo de jianzhéngrén Yisaiyashi

g R & &Ry BEA. (MFELEE

we from before {were called} {to be} [Bible]

Women congqian jidozud  Shengjing
43:10-12) &M 1EAET L fig “EEEK
studying investigating persons  but in year [began]
Yanjitzhé dan zai nian  kaishi
E =", B £ 1931 F [
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{to pick} {to use} Jehovah’s [Witnesses] this [mw] name called
caiyong Yehéhud Jianzhéngrén zheéige  mingchéng
PR “HRFIEE A E(E i,

for what
Weéishénme ne

RyEPE UE?

{to mark} clearly we worship which [mw] God
Biaoming women  chdéngbai néige Shén
= M = AR {1 T

have some [Bible] translated editions using Lord above Lord

Youxi€ Sheéngjing yibén yong Zhu Shang Zhu
Hib A E=¥N 5 s R o
eternal permanent Lord one type 's [titles]
Yonghéng Zhu yilei de téuxian
“IKAL x” —HH Y BE{ET
{to take} {to replace} -ed  original writing  within [God] 's
qudaile yuanwén zhong Shangdi de

HUA T JFSZ H St -

name word [however] in [the Bible] ’'s ancient copied editions
mingzi Ké&shi zai Sheéngjing de gu chaobén

H¥, HE, £ B 0y n SUZN
inside [God] s name word Jehovah
li Shangdi de mingzi Yéehéhua
2, Bt iy B HRFOEE
{put forward} appearance -ed {a good} few thousand times [God]
chuxianle hdo  jiqian ci Shangdi
R T % T R, b7E
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[notonly] told Moses self ’s nameword is Jehovah also
budan gaosu Mox1 ziji de mingzi shi Y&héhud hai

ME EFF B He #Y &F 2 IPNIEE, 2

said this is { my} name {tenthousand} generations
shud Zhé shi w0 de ming wanshi
Ei TR =S = A O I i
not changing [ Exodus ] [God] tells people { his }
bubian Chu’aijiji Shangdi gaosu rén ta de

R, (HBRRE 3:15) LW & A f 6

name word for’s is {tolet} people {be able} {totake} him and
mingzi weideshi rang  rén néng jiang ta  hé

Ay, REE OB A RE i A 1

false gods subdivide distinguish [apart] {to come} we [may]

jiashén qufén kai lai  Women kéyi
Rt &7y ! K, FM o HLL
use [God] 's holy name {to come} {to mark} clearly
yong Shangdi de shéngming 141 biaoming
H BB B K =5
{ our } [identity] feel {arriving at} ten portions bright glorious
women de shénfen giandao shifen guangrong
w0 By, EE +r EoR,
explainsclearly { our } [mission] believed {relied on}
Shuoming women de shiming Xinlai
s wM B fEa (B
Jehovah additionally for him did [witnessing] ’s people
Yehéhua bing weél ta zud jianzhéng de rén

HRAIEE AT Ry L fE A
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from {ancient times} then had {first} [mw] was righteous person

zigl jiu you di-yi ge shi yirén

SN s A g # 2 =N
Abel in following afterwards few thousand years
Yabo Zai suihou jigian nian
CEI(EN 1 fE1% &1 E,
numbers many people addinto-ed for [God] did [witnessing]
xudud rén jiarule  wei Shangdi zuod jianzhéng

i A AT K EBEWOfF RE

s ranks this one great {crowdof} [witnesses] includes

de hanglic zhe yi da qun  jianzhéngrén baokuo
w175, B “— K fiEe e N EfE
Noah Abraham Sarah Moses David etc.

Nuéya  Yabolahin Sala  Moxi Dawéi  déngdéng
Phen.  oefEfuEE.  Edir. EERR. KM FE,

[Hebrews] book at law court upon
Xibolaisht Zai fating shang
(FAzkE 11:4-12:1) & TEJEE E,
testifying person can  say out true appearance for no guilt
zhéngrén  néng shudchii zhénxiang wel  wug
EEUN e ERiH HAH Ry
person {to do} testifying same [way] we also determined heart
rén zudzheéng tongyang wOmen yeé juéxin
A 1B EEE, Mt el
for [God] {to do} [witnessing] {to help} people
wel Shangdi Zuo jianzhéng bangzhu rén
Ry st {15 o =i A
{to recognize} {to know} [truth] [to know] [God] is [mw]
rénshi zhénli  zhidao Shangdi shi ge
Pk HE, M#E v 2 M
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what [kind] 's  God
zényang de Shén

B B T

using Jesus as [example] [the Bible] calls Jesus as
Yi Yesui wéi bangyang  Shengjing chéng Yesi wéi
BL ERER K BEER £ o OHRER B
faithful believing true solid ’s [witness] [Revelation]
zhongxin zhénshi de jianzhéngrén  Qishilu

“EME HE 0 s N7, (BURER 3:14)
Jesus said he helped people {torecognize} {to know} [God]
Yéstu shuo ta bangzhu rén rénshi Shangdi
HRfk 3% M BB A Bk Bntici
's name also not {taking break} gave [God] 's  [truth]
de ming you buduan géi Shangdi de zhénli
&, X AEr S N - O
{doing [of]}  [witnessing] John [Gospel]

Zuo jianzhéng Yuéhan  Fayin

{15 i, (498 wE 17:26;  18:37)

{because of} this truly properly following Jesus [Christ] 's people
Yinci zhénzheéng génsui Yeéstu Jidi de rén

Nt Hik PRPE  HRER AVE OBy A

all must for Jehovah do [witnessing] helping people
dou bixi wei Yehéhud zud jianzhéng bangzhu rén
#OWvHE K HBFIE fE e, =) A

{to recognize} {to know} [God] ’'s name word this exactlyis

rénshi Shangdi de mingzi Zhe  zhéngshi
A b B KF B B2
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Jehovah’s [Witnesses] one straight exerting strength {to do} s

Yehéhud Jianzhengrén yizhi nuli zud de
HRFEE mAN —H 2577 e W
thing
shi
=,

for what [Bible] studying investigating persons

Weishénme Shéngjing Yanjitzhé

o Ty ELTEE i aE =5

picked used Jehovah’s [Witnesses] this [mw] name called
caiyong Y@&héhud Jianzhéngrén zheéige mingchéng
PRH CHORIEE AN EE L
from what time beginning then had people for
Coéng shénme shihou qi jiju you rén wei

& 'E ERE R e AN B

Jehovah doing [withessing]
Yehéhud zuo jianzhéng

HoAn=E fE 0 HEE?

who is had history since most [outstanding] ’'s Jehovah’s
Shéi shi you shi yildi zui jiechi. de Yehéhua
m i B A OE DK & e By HRRDEE
[Witness]
Jianzhéngrén

PN
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Noah Sarah Abraham Moses
Nuoya Sala Yabolahan Mox1
has Wdu sAfuE O EERE
Jesus [Christ]
Yeésu Jida
Rk AE

try {looking at}

Shishi Kan

[attending] own locality Jehovah’s  [Witnesses]
Canjia béndi Yeéhéhud Jianzhéngrén de

il it HRAIZE EEON iy

meetings times {expend to limit} amount
juhui shi jinliang
T ¥, HE
{to add to} {to deepen} towards [congregation] [members]
jiashén dui huizhong  chéngyuan

JIJIVZS # G 5=

’ recognition knowledge asking them you
de rénshi wenwen  tamen Ni

HY s fed] ] {1014 P
forwhat would become as Jehovah's  [Witness]
weishénme hui chéngwéi Yehéhud Jianzheéngrén

R pFs  HEANEE N
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[Bible] [truth] what [way] again {made appear}
Shéngjing Zhenli Zényang Chongxian
B HE EE EH

light radiance

Guanghui
HEHE? A
[the Bible] beforehand said at Jesus [Christ] died afterwards
Sheéngjing yuyan zai Yeésu Jida  si hou
EERA e, £ R AE G 1%,
would have false guiding teachers {putforward} appearance in
hui you jid ddoshi chiixian zai
f R’ ZHE RET 1t
early period ’s [Christ] followers atamong slanting bending
zaoqi de Jidata dangzhong waiqi
I Hy  EELE i, Bl
[the Bible] 's [truth] [ Acts ]
Shengjing de zhénli Shita Xingzhuan
£ o HEL (fEfE 7 20:29,30)
afterwards came this {type of} thing {as expected} -ly
Houlai zhéi zhong shi gudran
{issue forth} {come to life}  -ed false  guiding teachers  held
fasheng le Jia daosht ba
Bt 7. & ZELE i
differing religions ’ way logic mixed in Jesus
yijido de daoli chan zai  Yesu de
L Hy B R W
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teaching instruction inside has name no [reality] 's [Christ] religion

jidohui li  yOuming - wushi de Jidujiao
&S =, FA# iy 1 AE
[thus] {was produced} {was born} -ed [ 2Timothy ]
yuashi chdnshéng le Timotai Houshi
e 4 T, (FBER 1&F 4:3,4)
that [so] current [day] we how can {agree as} set selves
Name jintian women zénme néng kénding  ziji
AR, SR WM OEE AR BHE HC

towards [the Bible] ’s logic untying is correct true 's
dui  Shengjing de liji¢ shi ~ zhéngque de ne
¥ B B Hg v EfE By UE?

what [way] then can differentiate clearly [the Bible] ’s [truth]

Z¢nyang cai néng bianming Shéngjing de zhénli
Ef 4 R B K Wy HHED?

Jehovah ({to let} [truth] again {make appear} light radiance ’s

Yehéhua rang zhénli chdéngxian guanghui  de

RAIE 2| HE o HER JEE i)

time arrive -ed Jehovah beforehand said at end conclusion

shihou daole  Y&héhua yuyan zai zhongjié

Wz FT HSAIEE HE, £ &4

's time period true authentic ’s knowledge then will abundant rich

de shiqt zhénque de zhishi jiu hui fengfu

GOSN R 2 AR L S

{to get up} {to come} Daniel book year one small
qilai Danyilisha nian yi xido
A, ({HDIEE  12:4) 1870 #F, — /©
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{group of} seeking [truth] ’s people sawout very many
qun xinqia  zhénli de rén  kanchit hén dud

B =k HHE B A EdH, ®| £

[churches] [all] spread ’s religious [doctrines] even {did not} have

jidohui sud chuan de jiaoyi dou méiyou
wng B H oW e #h 2H
[Bible] root evidence they [thus] [began]
Sheéngjing génju Tamen yushi kaishi
£ TR, 1A s iy Gl
carefully {[with attention to] detail} studying investigating [the Bible]
zixi yanjit Sheéngjing
4 e EUS
to seek towards  [the Bible]  {to have} correct true 's
yiqia dui Sheéngjing you zhéngque  de
LISK ¥ £ H TEHE HY
logically untying Jehovah granted blessings {gave to} them letting
liji¢ Yehéhua ci fa gél tamen rang
Hfg,  H0E B & G M, B
them {be able} {to understand} clearly [the Bible] ’s
tamen néng mingbai Sheéngjing de
1A FE HHE A HY
meaning thought
yisi
==

/G /BNo

one {group of} genuine sincere ’'s people used hearts

Yi qun zhénchéng de rén yongxin
— B H oA F.C
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{to study} {to investigate} [the Bible] [these] genuine sincere
yanjia Shéngjing  Zh¢ixieé  zhénchéng
w5E A L 1=K

s [Bible]  studying investigating persons afterwards came
de  Shengjing Yénjitzhé houlai
iy B W% =5 (182K

{to be called} as Jehovah’s [Witnesses] hot eager  -ly
chéngwéi  Yéhéhud  Jianzheéngrén  reqie de
Y HRAIEE A ) ) H,

3

examined tested [the Bible] {[at that] place} used s
chakao Shengjing suo yong de
HH LK, Fit H HY

direction method we {following pattern} use until today they
fangfa  woOmen yanyong zhijin  Tamen
Ji7E e a3 £,
were {according to} [one by one] lesson subject coming
shi an yigege kéti lai
s % — e AR K

{to study} {to investigate} [the Bible] ’'s met{arrived at} difficult
yanjiil Sheéngjing de  Yudao nan
W% &K 0y, EF HE
{to understand} ’s scripture writing they then referenced studied
dong de jingwén  tamen jiu cankao
& HY &z, M R 2%
[other] scripture writings {to find} out  with [the Bible’s] [other]
qita jingwén zhdochi gén Sheéngjing qita

LA L, et R B Hitw

parts {of one} cause ’'s solving explaining {like that} afterwards
bufen yizhi de jiéshi ranhou

iy —8 W fiErE, e

32



held concluding statement recorded down {to come}

they  used
ba jiélun ji xialai Tamen yong
i &HEm it TR, i A

scripture writings {to come} {to solve} {to explain} scripture writings
jingwén lai

jiéshi jingwén
formed fruit differentiate clearly -ed [the Bible] ’'s numbers many
jiéguod bianmingle Shéngjing de xudud
GHR e T BL 0 R
[truths] examples like [God] ’s nameword is what has
zhénli lira  Shangdi de mingzi shi shénme you
HH, . bk By #BFE & EE. A
what contained meaning [God] 's [Kingdom] is what
shénme hanyi

Shangdi de Wanggud shi
HLEE =Y=W bRE

shénme

B EE & 'R,

[God] towards humankind and earth globe

has what

Shangdi  dui rénléi  hé digia you shénme
B ¥ ANE M HiER H  HE
will  people die afterwards situation is what [way] ’s
zhiyi rén  si hou de qingkuang shi zényang de

===,

55, A 8 kOB ER

= CEfE i
[resurrection] is

what one [mw] matter they exerted strength
fohu6  shi zénme yi hui shi Tamen nuli
& = B — [\ ZH 2577

{to search for} [truth] formed fruit

arrange {to strip off} -ed
xunzhao zhenli jiéguod baitudle
=1L HA, R TRERE T
numbers many wrong mistaken way reasonings and customs
xudud cuowu daoli hé¢ xisu de
R B g =R MBS |
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binding got enjoyed [freedom] John [Gospel]

shufu déxiang ziyou Yuéhan Fuayin
R, (/5= B, (&5 f&% 8:31,32)
year [Bible]  studying investigating persons  saw out
nian  Sheéngjing Yanjitzhé kanchu
1879 4, B E =5 Ei

wide spread {spreading of}  [Bible] [truth] ’'s  time arrive
guangfan chuanyang Shéngjing zhénli de shihou dao

Bz H15 B HE W OEHE  #
-ed [thus] print produce -ed one [mw] periodic publication this
le yushi yinzhile yi  fén gikan Zhéi
T, e Bl T o= fn BRI, =
[mw] periodic publication until today still -ly [published]
fen gikan zhijin réngran chiiban
iy HAH] BN {IbES AR,
{is called} as  [The Watchtower] proclaiming publicizing Jehovah

chéngwéi  Shouwangtai Xuanyang Yéhéhua
=y (T2 5 H HRA0EE

s [Kingdom] current [day] Jehovah’'s [Witnesses] in
de Waingguo Jintian  Yé&héhua Jianzhéngrén zai

o EED . SR, HOREE S REA £ 230

{more than <<} [mw] [nations] and lands regions use

dud ge gudjia  hé diqu yong
% g Ex A il 600
{more than <} {types of} [languages] towards people
dud zhong ylyan xiang rén
% TE =] [A] A
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{to spread} {to speak of} [the Bible]

s [truth]  true authentic ’s

chuéanjiang Shéngjing de zhénli Zhénque de

L& B wy HE, HiE Y

[Bible] knowledge [ never has ] like [now] this [s0]
Shéngjing  zhishi

conglai méiydu xiang xianzai zheéme
K ik ek A g BfE B
abundant rich {[in the] past}

fengfu guo
S E i |

Jesus [Christ]

died afterwards [the Bible]
Yesu Jida

's [truth] had

si hou  Shéngjing de zhénli you

m 0K BB 4B %, B Wy HE A
what encounter

shénme zaoyu

O

Jehovah's [Witnesses] forwhat  {were able} enough
Yehéhud  Jianzheéngrén  weishénme nénggou
m HPRIEE s A Ty ELTEE RE#
{to differentiate} clearly [the Bible] 's  [truth] letting [truth]
bianming Shengjing de zhénli rang zheénli
S| K o0y HHE, 2 HH
again {make appear} light radiance
chongxian guanghut

EEeZ] JCHE?
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[Bible] studying investigating persons [century]
Sheéngjing Yanjitizh¢ shiji

LK Woe #, 19 g 70
[decade]
niandai

FR

[The Watchtower] starting publication {[issue] number}
Shouwangtai chuangkanhao

(FEE) 2l s 1879

year
nian

T

current ’s [The Watchtower]
Xianjin de Shouwangtdi
RS 1 (TEe)
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for what wanted [to publish] New World Translation
Weishénme Yao Chiibian Xinshijié Yibén
REE E O R G R EX) 7

had had {afew} {tens off years Jehovah’'s [Witnesses]

Céng you jishi nidn  Yehéhua Jianzhéngrén
H %+ F,  HRAIEE A

one straight used [printed] and distributed notsame s
yizhi shiyong yinshua hé fenfa butong  de
—H {HF.  EORI A0 VAN AE Y

[Bible] translated editions afterwards came we saw out
Shengjing yibén Houldi  woOmen kanchii
B A, 'R, WM EFHH
needed [to publish] new ’s [Bible] translated edition {good to}
xtiyao chiibdn xin de Sheéngjing yibén hao
T MR WAy EEK B, %F
more having effectiveness -ly help people
geng youxiao de bangzhu rén
i B Hh = A
{to understand} clearly [the Bible] [because] [God] ’'s will s

mingbai  Shéngjing yinwei Shangdi de zhiyi shi
BEIS K, KW bW B R Z

wants each kind each[type] ’'s people true corresponding
yao gezhong - geéyang de  rén queqie

%2 i Bk B A “HED)
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{to recognize} {to know} [truth] [ 1Timothy ] from

rénshi zhénli Timétai Qidnshii Zi

ok HE, (8EEX miE 2:3,4) H
year  beginning we [one after another] [published]
nian qi women luxu faxing

1950 4F e, el [l BT

New World Translation English language edition separate
Xinshijie Yibén Yingyu ban ge
Cor 57 24D Jeh il %

scripture volumes this [mw] edition [mw for books] place uses °’

jingjuan zh¢ige banbén su0 yong de

K, FE{[E &N Fr A W

is current era English language following afterwards
shi xiandai Yingyu Suihou

= B FEE, PET%,

New World Translation English language edition also
Xinshijie Yibéen Yingyu ban you
Cor 57 ZA) Jeh hiz X

correct certain -ly translated {to become} {more than <-}

zhluinque de yichéng duo
AENE b G 100 %
{types of} [languages] including {Han [Chinese]} language
zhong yuyan  baokuo Hanyu
T e,  HfE EEE,

needed one [mw] [easy] {to understand} clearly ’s [Bible]

Xayao yi ge rongyi mingbai de Shéngjing
BE — @ & BHE B EK
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translated edition [the Bible] original writings were using

yibén Shengjing yuanwén shi  yong

= Z/N B 8% = M
Hebrew language Ar_amaic language and Greek language written
Xibolaiyu Alamiyu hé¢  Xilayu xi¢
CHEE SR Pl hroKEE T AleEE =
's [because] [languages] will follow -ing [time] thus change
de Youyu yuyan  hui  suizhe shijian ér gaibian

. R e MR B T K

numbers many [Bible] translated editions {use of} words already

xudud Shengjing yibén yongci yi
R ESAS N ] [
past time meaning thoughts not clear not [easy]
guoshi yisi bu gingchu bu  rongyi
A, A ~ EE, O~ BH
{to understand} clearly this outside [recent] years came
mingbai Ciwai jinnian 141
BEIS S IEEAR, AT K
generate revelation -ed more many copied written
faxianle geng dud chaoxi¢
G T 4 % WE
correctly certainly years periods more approach closely
zhunque niandai geng jigjin
HERE FR 4 REAT
original writings ’ ancient copied editions causing people towards
yuanwén de gu chaobén ling rénmen dui

Fx R, < AFM

[Bible] original writings {to have} -ed more deeply engraved ’s

Shéngjing yudnwén youle géng  shénke de
L5 287 A7 H Sl iy
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[understanding]

v e

TR,

needed one [mw] loyal to [God’s] Word s [Bible]
Xiayao yi ge zhongyd Shangdi Huayu de Sheéngjing
BE — @ B v EE N EL

translated edition translate [the Bible] ’'s people should
yibén Fanyi Shéngjing de rén yinggai
EA B B m A JEHZ
faithful solid -ly translate out original writings ’ meaning thoughts
zhongshi de yi  chii  yudnwén de yisi

SE # #F W S G | B2E,

and not should {on their own authority} {by themselves} change

ér bu gai shanzi génggai
m A &% eS| ik
[God] enlightened showed {to give to} people ’'s message news
Shangdi qishi gl rén de Xinx1
et B % A B ZE.
[however] greater {portion [of]}  [Bible] translated editions even
Ké&shi dabufen Sheéngjing yibén dou
HE, KETT £ N #h
not have {according to} original writings translated out [God]
méiyou zhao yuanwén yi cht Shangdi
g it JR3 =S & N o

's  holy name Jehovah
de sheéngming Yehéhua
o B CHRRIEE”,
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needed one [mw] can glorify [the Bible’s] great Write -er
Xiayao yi ge néng rongyao Shéngjing wéida Zuozhé

FE — [ s FE BEE &K fFE

’s translated edition [ 2Samuel ] in ancient old
de yibén Samu’érji Xia Zai guldo
Y E=Z/N (MES T 23:2) 71F o
s [Bible] inside [God] 's  name word Jehovah

de Shéngjing 1 Shangdi  de mingzi  Y&héhua
Y B =, bwo® B HRAIEE

{put forward} appearance -ed [approximately] times below
chiixianle dayué ci xia
R T K& 70000 X, T
picture evidently show -s one [mw] [example]
ta xianshile yi ge lizi
B T — {2l B
New World Translation holds ancient copied editions inside
Xinshijie Yibéen ba gu chaobén li
Cor 5 554%) ifFj Lo SUZN s
{put forward} appearance ’'s [God’s] name words Jehovah all
chiixian de Shangdi mingzi Y@&héhua dou
R o #F CHOMIEE” #HP
{conforming with} fact translated out {to come} [Psalm]
rushi fanyi chulai Shipian
WE R UK (FFf  83:18)
this [mw] translated edition is translation
Zheige yibén shi fanyi
FE{[E A & FlEE
people [ones engaged in the field] many years
rényuan dudnidn
N E4R
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careful {[with attention to] detail} exploring {deeply probing} and

zixi tanjit hé
(Rl ot il
examining evidence ’s achievement fruit can clearly convey

chézheéng de chénggud néng qingchu chuanda
Et) HY R, BE BER HiE

[God] ’s thinking {toread} {to getup} {to come} makes people
Shangdi de sixiang dua qilai ling rén
Bwowy BAE, E FEZK < A
relaxed free [no matter] New World Translation has not has using
shuchang Wulun  Xinshijie Yibén you méiyou yi

e, fEEm G REEAR) A O RA M

you deeply know ’s language speech [published] we even

ni shuxi  de ylyan chiiban women dou
{4} AE W Eai=t ik, M #B
[encourage] you {to cultivate} one [mw] good [habit]
guli ni péiyang yi  ge hdo xiguan
3] {4} & — [ % HE

[every day] {toread}  Jehovah s Word [the Bible]
tiantian yueda  Yeéhéhua de Huayu  Shéngjing
KK Feled HRfOEE By EERE HRLK,

Joshua record [Psalm]
Yuéshuyaji Shipian

(ZyZEmzt  1:8; =8 1:2,3)

for what we identified as needed [to publish] new ’s
Weishénme women renwéi xiyao chiban xin de

n RBEE &M Poky I AR BT 1Y
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[Bible] translated edition
Shéngjing yibén

K A

want {to recognize} {to know} [God] 's  will  mostwell

Xiang renshi Shangdi de zhiyi  zuihdo
n ik B M BE, R

[every day] what [way] {to do}
tiantian  zényang  zuod

PPN =

[C.E] or [century] Symmachus Greek language
Gongyuan  huo shiji =~ Ximakust  Xilayu
Aot 3 4 thEE PRREEHT WEEE

translated edition ’s {slice of a} section obviously showing

yibén de pianduan xidnshi

A W kB, HUR
[Psalm] containing having [God] ’s  holy name
Shipian hanyou  Shangdi de shéngming

wfhm  69:31 =] Ew o By EH

Congo Kinshasa Rwanda
Gangguo Jinshasa Lawangda
IS (ERE) [T
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try {looking at}
Shishi  Kan

read New World Translation 's front remarks
Yueda  Ximshijie Yiben de gianyan
FEEE  CFr 5 EA) iy IS
return answer at below asking subject this [mw]
huida yixia wenti Zheige
=] VSN [/ : “iE
translated edition ’s  translation [committee] self felt
yibén de fanyi wéiyuanhui  zijué
E= 2N o R ZEY Sk
{needed to} towards whom bear responsibility
yao dui shéi fuzé
2 ¥ Ak BEY”
separately outside please check {look at} at below
Lingwai qing chakan yixia
SEZA i HE IO
scripture writings compare  New World Translation  with
Jjingwén bijiao Xinshijie Yibén gén
K, b i BH5E 58A) PR
[other] translated editions ’ translation ways
qita yibén de yifa
HoAth, N Y BEA
[Judges] record Matthew [Gospel]
Shishiji Matai Fayin

TEfEE 11:40; EX B/E 5:3; 1:7;
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[ Acts ] [Philippians] book

Shita Xingzhuan Féilibisht
e 17 2:34; WETLLEE
[ 1 Timothy ]

Timétai Qidnshii

RER FiE 14,
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[attending] Jehovah’s [Witnesses] ’ meetings has
Canjia Yeéhéhua Jianzhéngrén de Juhui You
2 HRAIEE RBA W g A

what benefit places

Shénme Yichu

BE  RER? A

numbers many people [previously] [attended] [religious] meetings

Xuduod rén  céngjing  canjia  zongjiao  juhui
% N HE s =% %e,
developed awareness get not {arriving at} calming comforting and
fajué débudao anwel hé
B CRE LR Al
pointing leading then notagain [attend] -ed that[so] Jehovah’'s
zhiyin jiu  buzai canjia le Name Y&hé¢hua
fa51, s A 2 7. FEE ERRIEE
[Witnesses] ° meetings you for what should [attend]

Jianzhéngrén de juhui ni weishénme yinggai canjia ne
RN 0 FE, (kR REE  EZ 2 R

towards you has what benefit places

Dui ni you shénme yichu ne

®ox B & @k UE?

with one {group of} love people as selves ’ people
Gen yi qun ai rén ru ji, de rén
R — B ¥ A W © B A
joyfully gathering in [century] [Christ] followers
huanju Zai shiji Jidata
A £ 1 4, FEE
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{were organized} {to become} {group by group of} [congregations]

zluchéng yiqiinqun huizhong
SHEY —BEEE R,
[regularly] assembled {to get up} {to come} {to worship} [God]
jingchéng Juji qilai chongbai Shangdi
KCH 5 FEAR S kA,
{to study} [the Bible] [mutually] [to encourage] [Hebrews]book
xuéxi Shengjing bici guli Xibolaisht

24 B, TRtk S, (FfERE
facing time  [congregations]  amply {were full with}
Dangshi huizhong chongman
10:24,25) & TR T
friend love [everyone] even feltgot selves placed [selves] in
you’ai dajia dou juéde ziji zhishén ya
RE, R¥ #H B HC B i
true friends atamong beliefs reverence {of one} cause
zhén péngyou dangzhong xinyang yizhi
H K B, (= —,
feelings {same as} hands feet [ 2 Thessalonians ]
qingtongshouzi Tigsaluonijia Housht
B B F e (gl %E 1:3;

[ 3John ] current [day] we {according to} [century]
Yuéhan Sanshi Jintian woOmen anzhao shiji
&Ey =F 14) SR, BM O R L
[Christ] follower  [congregations] * direction style [regularly]
Jiduta huizhong de fangshi  jingchang
AEE LA iy Ji= &
assemble in one group also like them {of one} [way] joyful
Jyi  zai  yiqi y¢ xiang tamen yiyang  xile

HE O£ R, ot & T —k B
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learning {to be able} {to comply with} {to use} [Bible]

Xuéhui yingyong Shéngjing
Z2g FEH EX
[principles] {according to} [Bible] records from before
yuanzé Ju Shengjing  jizdi  conggian
JRAN % LR o A A ]
males females old young all one together {would meet}
nan-nli - lAo-you dou yitong juhui
B By # —F BE;
current [day] we {are also} {of one} [way] {up to} undertaking ’s
jintian woOmen  y¢ ylyang Shengren de
SR OOHM — % Bt HY
guiding teachers use [the Bible] {to help} us
ddoshi yunyong Shengjing  bangzhu  woOmen
ZHE ] R i Heff,
{to talk about} [to explain]  what [way] at life living  upon
jiangjié zényang zali  shénghuo shang
i B & 4TE s
{to comply with} {to use} [Bible] [principles] [Deuteronomy]
yingyong Shéngjing  yudnzé Shénmingji
JEH £ JR A, (HdpEs
Nehemiah record [attend] meetings ° people all
Nixtmiji Canjia  juhui de rén dou

31:12; Jesokic  8:8) 20 EE B A #

[may]  sing [songs] and {participate in} asking answering

kéyi  changshi hé canyu wenda

B NEGT il el RS

discussions {to come} {to show} {to express} [Christ] followers
taolun lai bidoda Jidata de
= E K RiE AEE Y

48



beliefs thoughts [Hebrews] book
xinnian Xibolaishii

S (FAZKE 10:23)

3

adding {strength to} towards [God] ’s [faith] Jesus s

Jiaqiang dui Shangdi de xinxin  Yésiu de
JIJIEES ¥ ¥ B BN HE W
[apostle] Paul wrote letter {to give to} facing day one {group of}
shith Bdolué  xiéxin géi dangri yi qun
(B fReE HiE & EH — B
[congregation] saying | earnestly want {tosee} {you [plurall}
huizhong  shudé Wo qieqi¢ xidng jian nimen

G G175 AN ) 1) B GO (ISl

3

| at {you [plurall} [there] [because] you me ’s [faith]
W6 zai  nimen nali  youyt ni woO de xinxin

...... ® fF P OBE, BR R W&

[to each other] mutually flows [everyone] then can  mutually

bici jiaoliu dajia jiu néng huxiang
{1l AL KK o Be A
[encourage] [indicates a change] [Romans] book
guli le Ludémasha
3] T (ZEEE  1:11,12)
we [frequently] with believing followers assemble can
Women changchang gén xinta juji  néng
A O R BT TE, R
add {strength to} towards [God] 's  [faith] in life living
jiaqiang dui  Shangdi de xinxin zai shénghuod
JIIIG:S ®ooBEW OB EBL F A4S
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within maintaining {abiding by} [Bible] [principles]

zhong chishou Sheéngjing yuanzé
o FF<F ES JE AT,
why not [attend] { our } meetings personally self
Hébu canjia woOmen de juhui qinzi
fafA~ I M A g, HE
[personally] [experience] [once] we will hotly intensely
tiyan yixia ne WoOmen hui  réli¢
e B — T WE? &AM el
joyfully welcome you { our } [ all ] meetings all {are not}
huanying ni Womende sudyou juhui dou bu

el r. ®M Wy FrE g # f
collecting fees {are not} urging contributions
shouféi  bu quanjuan

W, A& k=R

we {according to} what direction style [regularly] assemble
Women anzhao shénme fangshi jingchang  juji

m R R & R &E O EE
in one group

zai yiqi

£ —H#E?

3

[attending] Jehovah’'s [Witnesses] meetings has  what
Canjia  Yéhéhua Jianzheéngrén de juhui you shénme
m 2h0 EBFIE EEA 8 g OF EEF
benefit places

yichu

f e ?
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é\rgentina {Sierra Leone} Belgium Malaysia
Ageénting  Saila Li’ang Bilishi ~ Malaixiya
PalARAE FERIAES EEFF  H2kpEes

try {looking at}
Shishi  Kan

in deciding [to attend] meetings itbefore [ if ] you
Zai juéding canjia juhui zhigian  ragud ni
F£ORE 20 g ZFl, R K
want {in advance} {to arrive at} meetings ’ [place]
xiang xian dao juhui  de difang
S Vi £ Fg W

{to look} [may] request Jehovah’s [Witness] {to bring}
kankan kéyi qing Ye&héhua Jianzhéngrén dai
E&E, A9LL g HOTOEE s A i
you {to go} [to visit] [once]

ni qu canguan yixia

k£ 28 —T,
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with [congregation] [members] [having social contact]
Geén Huizhong Chéngyuan Laiwang

R 'R 532 RAE

has what benefit places
You Shénme Yichu

B 'EF @7 A

even figuring must {go through} cross dense forest or  endure
Jitsuan yao chuanguo milin  huo rénshou
M 9 i wm B0 Az
bad [weather] we still are {according to} constant convention
huai tianqi woOmen haishi an changgui
®ORR, M B2Z % TR
[attending] [Christ] follower meetings [even if] life living
canjia Jidata juhui napa shénghuo
eIl ELE g IEtE 45
[difficulties] many daily common [work] {tired [from <]} we
nanti dud richang gongzuo 11 women

Hed %. HE TAE Z, F

also {expend to limit} strength with [Christ] follower
yeé jinli gén Jidata

. =) IR FEHE

{younger brothers} {elder brothers} {elder sisters} {younger sisters}
dixiong zimei

e Pk

mutually {to gather} [to associate] for what
xiangju jiaowdng weishénme ne

kA KE, RBEEE UE?
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[each other]

{are concerned about} {pay full attention to}

Bici guanzhu
{512 [P
[apostle] Paul said in [Christ] follower [congregation] inside
Shitt Baolué shuo zai Jidata huizhong li
fEfE  frEE R, 1F AEfE =R <t
[everyone] must [each other]
dajia yao bici
N L TRtk
{be concerned about} {pay full attention to} [Hebrews] book
guanzhu Xibolaishu
BEE. (FfAZRE  10:24)
Paul this [way] said was urging us
Baoluo zh¢yang shuo shi quan women
TREE i S = B Hef
{to concern} hearts [with] other people {to add to} {to deepen}
guanxin biéren jiashén
380 PN JIIDES
towards other people s recognition knowledge we
dui biéren de rénshi Women
¥ AN HY LS e
{expend to limit} strength {to add to} {to deepen} towards
jinli jiashén dui
=77 JI[IDZS ¥
{younger brothers} {elder brothers} {elder sisters} {younger sisters}
dixiong zimei
CEV Pk
recognition knowledge also will generate revelation have some
de rénshi y¢ hui faxian youxié
&) Ak . gl Hib
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people had overcome {into submission} we

exactly  facing
rén céng kefa women zhéng miandui
A vifik

wM  E EH

’s difficulties have ability {to help} us
de kunnan you néngli bangzhu women

o WNEE A/ ol BB

establishes deep thick friendships

we [as] one group
Jianli shénhou youyi Women yiqi
f=:avA R KEH HefM —e
[attend] meetings [everyone] notonly  mutually [acquainted]
canjia juhui dajia bujin xiangshi
il g, R ENES M,
[moreover] even are good friends [aside from] meetings we
érqi¢

dou shi hdo péngyou Chule juhui  women
meE & =& & Wk BRI

e, A

also [as] one group {pass the time} {dispel [boredom]}
yeé yiqi xiaoqian
i —it

HE,
{participate in} have benefits [for]

body {mind and heart} 's
canyu youyi shénxin de
SH Hn =W HY
[activities]  [frequently] [having social contact] towards us
huodong Chéngchang laiwang dui  woOmen
S, W RAE o M
has what

benefit places we can learn {to be able}
you shénme yichu ne

Women néng xuéhui
A HE Wk " &M g 2
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{each other} joyfully {to appreciate} {add to} deepen [each other]

huxiang xinshang jiashén bici
G fRE, IS TRz I

us between ’s love establish deep thick ’s friendships this [way]

zhijian de ai jianli  shénhou de youyi Zheyang

ZIH My &, B FE B KsH. B

{once it} dawns have people meet{arrive at} difficulties [other]

yidan you  rén yudao kunnan  qita
—H 7 A pe E2l PRIEE,  Efth
people then will {ahair}not still hesitating -ly stretch out
rén jiu  hui haobu yoéuyu de shénchii
A B R HP, fe
helping hand  [Proverbs] we with  [congregation]
yuanshou  Zhényan Women gén huizhong

BT, (F= 17:17) &M IR =

inside [ all ] [members] [have social contact] not dividing

li  sudyou chéngyuan laiwang bu fen
2 A D= KAE, A~ 7
males females old young this shows clearly we certainly solidly
nan-nii  -lio-ydou zhé¢ bidoming women  quéshi

B 4, &= B & HHEE

[each other] {are concerned about} cherish [ 1 Corinthians ]

bici guanhuai Gelindud Qianshu
“TRZ I [BR1EE”, (BHE%  HiIE
12:25,26)
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with {are abiding by} {are doing} [God’s] will ’s people {tobe}

Geén zunxing Shangdi zhiyi de rén  zuo
PR HiT B OEE BN
friends is most good not passable s at Jehovah’s
péngyou shi zuihdo  buguo de le Zai Yehéhua
W, =2 &F A8 T, £ HRAIEE
[Witnesses] atamong you exactly can find
Jianzhéngrén  dangzhong ni jiu  néng zhdozhdo
A B, x # RE E
this [type] ’s people thousand {ten thousand} {mustnot} Ilet
zhéyang de rén gianwan blyao rang
=1 = SN O BN T& AE
[any] thing obstruct hinder you with us
rénhé shi zu’ai ni gén women
EAfm = PH B {4} R HefM
[having social contact] {only then} good
laiwang cai hao
RAE *x %

meetings before after [with each other] [to have social contact]

Juhui gianhou bici laiwang
n FE HIIT& iz RAE

has what benefit places
you shénme yichu

" OEE k?

you [plan] what time {tocome} [toattend] meetings
Ni dasuan shénme shihou lai canjia juhui

m R fTE BB EHE K el =
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{to recognize} {to know} [once] { our } [congregation]

rénshi yixia womende  huizhong
ot — T &M A R
Madagascar Norway Lebanon Italy

Mddajiasyjia  Nuower  Libanen  Yidali

SEMED MR REH EAR
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{ our } meetings have

what inside contained
Women de Juhui You Shénme Néirong

B N g B EE AR

A\
early period [Christ] followers ’* meetings {[of] main} importance
Zaoqt Jidata de juhui zhliyao
i AL N EE FH
were [as] one group singing [songs] [praying]
shi yiqi changshi daogao
v —e LEESN fa .
{loudly and clearly} reading [the Bible] and
langda Sheéngjing hé
BHRE £ il
{talking about} [explaining]  scripture writings [ 1 Corinthians ]
jiangjié Jjingwén Gelinduo Qianshu
i 7

2, (EHh%  miE
{ our

} meetings with early period [Christ] followers
Womende juhui gén

zaoqt Jidata
14:26) &M Ay Fg R R FEE
> {are very} mutually similar
de hén xiangsi
1R 1L
raise provide based on [the Bible] ’s solid {to use}
Tigong jiyu Shéngjing  de shiyong
ffit -9 A if) BH
pointing leading  [congregations] [usually] at [Saturday] or
zhiyin Huizhong tongchang zai xingqiliu huo
] aw EE

#E O BN Bk

58



[Sunday] assemble {to get up} {to come} {to listen to} one [mw]

xingqiri  juji qilai lingting yi ge
BIH  FE LR, s — & 30
[minutes] ’ [Bible] [talk] [talk] helps

fenzhong de Sheéngjing ydnjidng yanjiang bangzhu
JreE Wy EAE S, A =i

hearing multitude {to understand} clearly [the Bible] with
tingzhong mingbai Shengjing gén
T BEIS Bk PR

{ our } life living and time era has what
women de shénghuo hé shidai you shénme

BT Y 40E il Bt A i

involvement relation hearing multitude will with speaking person

guanxi tingzhong hui gén jiangzheé
5 (%, R R =]

[as] one group {turn [pages]} {to read} [the Bible] [talk]
yiqi fanyue Shengjing  Yanjiang

—itt e K, G
concludes {gets tied up} {after <} is one [hour] 's
jiéshu hou shi yi xidoshi de
&R 1%, = o N
[“Watchtower”] study investigation class  discussing one
Shouwangtdi Yanjiia Ban taolun yi
(FEE) i o, R —

{[written] piece [of]} [The Watchtower] [study] edition 's  [article]
pian Shouwangtai  yandi  ban de wénzhang

= (-TEE) BEE R 8 SE,
[ all T persons all [may] raise hand {to make} answers this [mw]
suoyou rén dou kéyi jushou zuoda Zheige

FrE AN #B APl B 1E&. =L
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study investigation class can help us at life living

yanjit ban néng bangzhu woOmen zai shénghud
fH7% ptose BB WM O A&
upon {to comply with} {to use} [the Bible] s [principles] in
shang yingyong Shéngjing de yuanzé Zai
= JEH K8y FAL fE
sameone week inside wholeglobe ten {tenthousands}
tongyl  zhou li quanqia shi wan
m— E 2 F B
{more than <} {groups of} [congregations] all [study]
dud qun huizhong dou  yandu
% Bt G #h hHeE

mutually alike ’'s [articles]
xiangtong de wénzhang

MHE ’ SCE,

raise { our } teaching guiding ability in  week
Tishéng women de jidodio néngli Zai zhou
752 W5 4 I e RESJ T A
within we also [conduct] one time meeting this [mw]
zhong women y¢ juxing yi c¢i juhui  zhéige
o wM o BT — Xk Fg, B
meeting {is divided into} three [mw] parts {first} part s
juhui fen san ge bufen Di-y1 bufen shi
g AN = @ #i, B— #o Z 30
[minutes] ' [congregation] studying scriptures class using
fenzhong de Huizhong Yanjing Ban yi
e B B& T b7/8 LA
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asking answering direction style [carried on] {to help} us

wenda fangshi jinxing ~ bangzhu woOmen
S DAE= i Hy o (M
{to add to} {to deepen}  towards [Bible] [principles] and
jiashén dui Shéngjing  yuanzé hé
JIINEZS ¥ £ JE A il
[prophecies] ’'s [understanding] {second} part is [minutes]
yuyan de lidojié Di-¢r bufen shi fenzhong

HE  ® TR, £ B & 30 JrEE

[Theocratic Ministry School]  we will beforehand review

de Chuadndao Xunlianban ~ WoOmen hui yuxi
iy BEF L. Heff HE
[the Bible] ’'s [some] chapters [verses] (like that} afterwards at
Sheéngjing de yixié zhangjié ranhou zai
B gy ik E-TR e Zé3
meeting time  [with each other] mutually flow read scriptures
juhui shi bici jiaoliu dujing
BE W iRtk TR
hearts gotten  {receiving [next]} is training class school students
xindé Jiezhe shi xunlianban  xuésheng
TGS E = AllERDE 24
doing  brief 's class room practice exercises guiding teacher
zud jiandudn de ketang lianxi ddosht
i MW 8y BRE R, ZELE
will  {comment on} school students ’ showing revealing {to help}
hui pinglun xuésheng de  bidoxian bangzhu
T 24 iy R, =i
school students  {to raise} high  {loudly and clearly} reading and
xuésheng tigao langdu hé
24 e BHEE il
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speaking words  ’ skills [ 1 Timothy 1] {third}

jianghua de jiqido  Timoétai Qidnsha Di-san
afin By Brh. (FBEER RIS 4:13) $=
part is [minutes] ’s [Service Meeting] [through]
bufen shi  fénzhong de Chudndao Gongzuo Juhui tongguo
oy =& 30 riE 1y EETIERE, Pl
[talks] {showings of} models and inquiring chats helps
yanjiang shifan hé fangtan bangzhu
VL N A B 12
us having effectiveness -ly {to teach} {to guide} other people
women  youxiao de jiaodao biéren
Hef R H e AN

[Bible] knowledge
Sheéngjing zhishi

you come [toattend] { our } meetings {thenwill} not
Ni 141 canjia  women de juhui jiu bu
w2 s B e Eg, 0 A~

difficultly see out [these] meetings raise provide excellent quality

nan  kanchi zh¢ixi€ juhui tigong youzhi
23 i B Ty fRft (4=
's [Bible] education Isaiah book

de Shéngjing jiaoyu Yisaiyashil
By EL #HE. (LEmE 54:13)

Jehovah’s [Witnesses] ' meetings  have what
Yehéhua Jianzhéngrén de  juhui you shénme
n A BN W kg F W
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inside contained
neirong
Vy<d
NZ?

you [plan] [to attend] which one [mw] meeting
Ni ddsuan canjia

néi yi ge juhui

m R FTE 2 W — @ EE?
New Zealand  Japan Uganda Lithuania
Xinxilan Ribén  Wiganda  Litdowan
HrPE T HA Bt 1rkEse

try {looking at}
Shishi Kan

read meetings inside must {talk about} ’s [material]
Dtudu  juhui li yao jiang  de ziliao
e rE =

= z % G

leave {attention [on]} you [could] from
litlyi

By Bk

[the Bible] learn to

ni kéyl céng Shéngjing xuédao
EEh=S fr mLl e B 23
what

solid {to use} ’s knowledge
shénme shiyong de zhishi

& 'BH B AR
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for what we for meetings {very well}
Weishénme Women Wei Juhui Haohaor
REE B Kk BEg  HF

[dress up]

Daban
FT#? A

Jehovah’s [Witnesses] [attend] meetings times all [dress up]
Yehéhud Jianzheéngrén canjia  juhui shi dou ddban

AEE REA 2 g K OE I

getting orderly neat upright sober you have nothave from this

de zhéngqi duanzhuang ni yO0u méiyou cong bén
= g0 Wik, IR A O #A K &K
[brochure] ’s pictures [mw] seen out this point for what
cezi de tapian  kanchii zhéi didan ne W¢eishénme
fit+ Y [ Bt & B Y REE
we this [so] {[as] important} view selves " clothes worn
women zhéme zhongshi  ziji de  yizhuo
w1 B HT HC B @ KE
[way of dressing]
daban ne
197 We?
{to show} clearly we [respect] [God] [God]
Bidoming woOmen zinzhong Shangdi Shangdi
=H BT HE ki ot
{looking at} people certainly solidly {willnot} only {look at}
kan rén queshi bthui  zhi kan
& A HEE g K =
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outside appearance [ 1 Samuel ]

[ but] we
waibido Samu’€érji Shang Danshi women
HhER, (MBEHExE L 16:7) HE, M
assemble {to get up} {to come} {to worship} [God] times even
Juji qilai chongbai Shangdi shi dou

RFE nti- O

{[with] inner feelings} heart

thirst hope  towards [God] and
zhongxin kéwang dui Shangdi hé
B0 i ¥ b M
[Christ] follower {younger brothers} {elder brothers}
Jidata dixiong
RELE CEU
{elder sisters} {younger sisters} {to express} {to show} [respect]
zimei bidoshi ziinzhong
Pk TR BiH,
{[as] one} kind coming {tosay} one [mw] person {going up to}
Yiban lai shuo yi ge rén shang
—f% K s, —  fE# A £
law court {to see} law officeholder think {must be} will [because of]
fating jian  faguan xiangbi hui  yinwei
ERE R AE, BN RFs

[respecting] { his } [status] thus

leave {attention [on]} self s
zinzhong ta de shénfen ér lityi ziji de
BE A B m HE Ho B
[way of dressing] same [way] we meetings times clothes worn
déban Téngyang women juhui  shi yizhué
1173, EfE, M EE 6 wE
upright sober  [appropriate] also can showclearly selves
duanzhuang déti y¢ néng bidoming zZiji
Uit 542,

B =R HE
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[respect] [judges] wholeearth ’s Lord Jehovah [God]
zinzhong shénpan  quandi de Zhu Yé&héhua Shangdi
BE A e B E” ERRIEE bBAE,

[respect] used {to come}  {to worship} him s place
zinzhong  yonglai chongbai ta de chusuo
B N S fit. #Y  EEAT
[Genesis]
Chuangshiji

(AltHES  18:25)

back {to reflect} out we maintain {abide by} ’s standards

Fanying chit. women chishou de biaozhiin
[ Bt o &M 57 O
[the Bible] admonishes encourages [Christ] followers clothes worn
Sheéngjing quanmian Jidata yizhuo
{must be} upright sober back reflecting healthy whole ’s thinking
yao duanzhuang fanying jianquan de sixiang

E “iiisit: [z g e n B,
well with respecting [serving]  [God] 's  people this [mw]
hiao gén jingfeéng Shangdi de rén zhe¢ige
¥ R s kw8 A EE
[identity] mutually {to match} [ 1 Timothy ]
shénfen xiangcheén Timotai Qiansht
17y THTE, (2R midE  2:9,10)
clothes worn upright sober  [is meaning] {will not}  {put on}

Yizhuo duanzhuang  yiweizhe buhui chuan

KE “TriisE”, BRE g 2
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extravagant luxurious or sexual feeling exposing revealing ’s

shehua huo  xinggin baolu de
FHE £ PERK iR HY
clothes attire causing people {to fix on [with]} eyes we have
fuzhuang  ling rén zhumu Women you
AR =2 A AH., ®MOA
healthy whole s thinking then will choose [some]
jianquan  de  sixidng jiju  hui  xuanzé  yixi€
“fg o B, m g i
beautiful looking [tasteful] ’s clothing {will not} clothes worn not
méiguan dafang de yifu  buhui yizhué  bu
== RIT B Kk, & r®*E A
{in good order} or {put on} strange attire  bizarre clothes
zhéng huo chuan qizhuang - yifa
B % £ B k.,
{according to}  above related [Bible] [principles]  {coming}
An shangshu Sheéngjing  yuanzé la1
% it £ JR A K
[to dress up] we [can] have [many] choices {will not}
ddban wOomen kéyi you xudud xudnzé  buhui
147, wM B F HE OEE A
lose away [personal] style we [dress up]  getting
shiqu gerén fenggé Women  daban de

KE PN i S k%) (51

beautiful looking  [appropriate] then not[needing] one word

méiguan déti jiu  buyong yiyan -
i 584, # AH —8

one phrase also can glorify [God] for { our }

yiyu y¢ néng rongyao Shangdi wei women de

— g RIE B <R & OAY
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saving lord  [God] 's teaching increase [glory]  Titus book
Jiuzhu Shangdi de jidoxun zéngguang  Tidudoshu

wE bBwo8y 2@ per,  (REF
[ 1Peter ] we meet times clothes worn
Bidé Qianshii Women juhui  shi yizhuo
2:10; 15 FiE 2:12) M BHg B KE
upright sober [appropriate] also will let other people feel getting
duanzhuang deti y¢ hui rang biéren juéde
Uit he, S UN B
worshipping Jehovah is beautiful good ’s matter
chongbai Yeéhéhua shi méihdao de shi

=FE OHAE 2 EiF H &

{do not} [because of] clothes worn thus notdare {to arrive at}

Buyao yinwei yizhuo ér  bugan dao
A& ARy E i AEX £
[Kingdom] [ Hall ] [to attend] meetings clothes worn
Wangguo Juhuisuo canjia juhui Yizhuo
T P eIl Y. rE
only {need to be} tidy clean [tasteful] [appropriate] then {all right}
zhiyao zhéngji¢  dafang déti jiu  xing
HE BE. K (5 A
[to completion]  {do not} [need to be]  {held high} expensive  or
le buyong anggui huo
7, ~H enE %

past portion [exquisite]
guofen kdojiu
oy BT,
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we worship [God] times clothes worn [appropriate]
Women chongbai Shangdi  shi yizhué déti
m B EE b B KE (5

for what ten portions weighty needed

weishénme shifen zhongyao
RyEE o EEEY
relating to  clothes worn  [way of dressing] [the Bible] has
Guanytu  yizhué daban Shengjing  you
C )/ KE 1473, R H

what [principles]
shénme yuanzé

HEE JFEAD

Iceland Mexico Guinea Bissau Philippines
Bingdio Moxigé  Jinéiya-Bishao  Feiliibin

K 2rE &S th JEEEE
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